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Projekt: realizacja i współpraca (1)

Projekt Akademii Górniczo-Hutniczej (lider) był realizowany we współpracy z:

•Fundacją Instytut Rozwoju Regionalnego,

•Fundacją na Rzecz Osób z Niepełnosprawnościami,

•Stowarzyszeniem na rzecz równego dostępu „Twoje Nowe Możliwości”.



Projekt: realizacja i współpraca (2)

Zespół z Biblioteki Głównej AGH:

•Karolina Imiołek-Stachura – Zespół ds. Digitalizacji Zbiorów

•Jacek Rzepczyński – Zespół ds. Digitalizacji Zbiorów

•Dominik Woźniak – Zespół ds. Digitalizacji Zbiorów

•Agnieszka Zych – wsparcie czytelników OzN w BG AGH, tłumacz PJM



Projekt: realizacja i współpraca (3)



Podstawa prawna adaptacji i udostępniania 
materiałów dydaktycznych

USTAWA z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych:

•Art. 28. Dozwolony użytek przysługujący bibliotekom, archiwom, szkołom

•Art. 331. Wykorzystywanie utworów dla dobra osób niepełnosprawnych

•Art. 35a. Zakres dozwolonego użytku na rzecz beneficjentów



Etapy adaptacji materiałów dydaktycznych

1. Przygotowanie materiałów do skanowania

2. Digitalizacja – skanowanie i opracowanie graficzne skanów

3. OCR (w programie ABBYY Fine Reader) i przygotowanie pliku wyjściowego (doc

lub pdf)

4. Przygotowanie wersji w formacie HTML (w programie Notepad++) z jednoczesną 

korektą tekstu

5. Dodanie opisów alternatywnych do materiałów graficznych

6. Korekta przygotowanej adaptacji

7. Umieszczenie plików w Repozytorium AGH



Wygląd wersji zaadaptowanej w formacie HTML 



Różnica między oryginałem a wersją 
zaadaptowaną – skan książki



Różnica między oryginałem a wersją 
zaadaptowaną – wersja zaadaptowana 
w formacie HTML



Różnica między oryginałem a wersją 
zaadaptowaną – wersja zaadaptowana 
widok w edytorze



Przebieg procesu adaptacji

• Zapoznanie się z książką

• Korekta tekstu po automatycznym OCR

• Dostosowanie tekstu i jego układu w obrębie stron i całej publikacji

• Dodanie kodu HTML w celu umożliwienie nawigacji po dokumencie 

oraz poprawnego odczytywania wszystkich elementów

• Adaptacja tabel

• Adaptacja wzorów (LaTeX)

• Dodanie opisów alternatywnych do wszystkich materiałów graficznych 

(wykresy, zdjęcia, rysunki, schematy itd.)



Opisy alternatywne (1)



Opisy alternatywne (2)



Opisy alternatywne (3)



Opisy alternatywne (4)

Wykres prezentuje krzywą rozkładu normalnego w kształcie dzwonu. Oś pionowa to "Liczba przypadków". Oś pozioma to 

"Odchylenie standardowe". Na osi poziomej zaznaczono wartości odchylenia standardowego: −3SD, −2SD, −1SD, Średnia, +1SD, 

+2SD, +3SD. Krzywa na wykresie wznosi się aż do wartości "Średnia" odpowiadającej IQ=100. Wartość ta położona jest centralnie na

osi poziomej. Następnie krzywa symetrycznie opada. Poniżej wartości −3SD oraz powyżej wartości +3SD krzywa zbliża się do osi 

poziomej. Przestrzeń pod krzywą wypełniona symetrycznie rozmieszczonymi kropkami.

Poniżej wykresu podane są "liczby obserwacji w przedziale, jeśli ich ogólna liczba = 1000": 1, 22, 136, 341, 341, 136, 22, 1. Każda z 

wartości odpowiada kolejnemu przedziałowi związanemu z odchyleniem standardowym.

Poniżej podany jest "odsetek obserwacji w przedziale". Kolejne wartości wynoszą: 0,1℅, 2,1℅, 13,6℅, 34,1℅, 34,1℅, 13,6℅, 2,1℅, 

0,1℅. Każda z wartości odpowiada kolejnemu przedziałowi związanemu z odchyleniem standardowym.

Poniżej znajduje się przykładowe oznaczenie siatki centylowej.

Na dole przedstawiono wartości "IQ według Stanfordzkiej Wersji Testu Inteligencji Bineta": 52, 68, 84, 100, 116, 132, 148; tak, że 

każda z wartości odpowiada kolejnemu oznaczeniu odchylenia standardowego. Wartość IQ=100 odpowiada średniej.



Wzory matematyczne



Dlaczego HTML?

• Książka w wersji tradycyjnej (niezaadaptowanej) jest trudna lub niemożliwa w 

odbiorze dla osób z niepełnosprawnościami (m.in. osoby niewidome i niedowidzące, 

osoby z zaburzoną motoryką).

• Książka w wersji cyfrowej ale niezaadaptowanej jest niemożliwa w odbiorze przez 

programy udźwiękawiające.

• Książka zaadaptowana w HTML jest uniwersalna, dostępna na wielu urządzeniach, 

tania w użytkowaniu (nie potrzeba dodatkowych urządzeń ani oprogramowania).



Wykorzystywane narzędzia

• ABBYY FineReader

• Programy graficzne i do opracowania skanów (m.in. Scan Tailor, Adobe Photoshop)

• ScanGate

• Notepad++

• W3C Markup Validation Service

• LanguageTool



Czy warto?

• Budowanie potencjału Uczelni i Biblioteki w zakresie wsparcia osób ze szczególnymi 

potrzebami, likwidacja barier edukacyjnych, zmniejszanie wykluczenia

• Zaspokajanie potrzeb edukacyjnych wszystkich użytkowników Biblioteki

• Szkolenie kadry i poszerzanie oferty Biblioteki (umiejętności i wiedza nabyte w 

projekcie są wykorzystywane w innych aspektach działalności Biblioteki)

• Nawiązanie współpracy i czerpanie z doświadczeń innych (przede wszystkim Dział 

Dostępności AGH oraz Stowarzyszenie na rzecz równego dostępu „Twoje Nowe 

Możliwości”)

• Pozyskany sprzęt i oprogramowanie – wykorzystywane w wielu zadaniach 

digitalizacyjnych



Pozyskany sprzęt i oprogramowanie

• Wysokiej klasy skaner dziełowy 

Bookeye 4 V2 Archive z 

zintegrowanym oświetleniem 

nieemitującym promieniowania 

podczerwonego ani 

ultrafioletowego szkodliwego dla 

digitalizowanych materiałów

• Oprogramowanie ScanGate -

rozbudowane narzędzie mogące 

obsługiwać zautomatyzowane 

procesy digitalizacyjne



Plany na przyszłość

• Samodzielna adaptacja materiałów

• Rozwój kolekcji w Repozytorium AGH

• Kontynuacja współpracy z Działem Dostępności AGH

• Powiększanie zespołu osób adaptujących poprzez szkolenia 

pracowników BG AGH i Działu Dostępności AGH

• Specjalizacja osób adaptujących

• Nawiązanie współpracy z Akademicką Biblioteką Cyfrową (ABC)



Dziękujemy za uwagę

Karolina Imiołek-Stachura
karolina.imiolek@bg.agh.edu.pl
Dominik Woźniak
dominik.wozniak@bg.agh.edu.pl
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